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1 Prawo autorskie i wytgczenie

odpowiedzialnosci

Jest to ogodlna, ogdinoeuropejska wersja dokumentu. Ten dokument
moze przedstawia¢ produkty, ktére nie sg dostepne w danej
lokalizacji z przyczyn technicznych, prawnych, handlowych lub
innych.

W przypadku jakichkolwiek pytan nalezy odwiedzi¢ lokalng strone
internetowg Uponor lub zwréci¢ sie do przedstawiciela firmy Uponor.

L,Uponor” jest zastrzezonym znakiem towarowym nalezgcym do firmy
Uponor Corporation.

Firma Uponor opracowata niniejszy dokument wytgcznie do celéw
informacyjnych. llustracje sg jedynie wizerunkami produktow.
Zawartos¢ niniejszego dokumentu (w tym tekst i zdjecia) jest
chroniona odpowiednimi miedzynarodowymi umowami oraz
traktatami dotyczacymi praw autorskich. Uzytkownik zobowigzuje sie
do ich przestrzegania podczas korzystania z dokumentu.
Modyfikowanie zawartosci lub korzystanie z niej do innych celow
stanowi naruszenie praw autorskich, znaku handlowego i innych
praw wiasnosci nalezgcych do firmy Uponor.

Niniejsze zastrzezenie dotyczy miedzy innymi doktadnosci,
rzetelnosci i poprawnosci tresci niniejszego dokumentu.

Zatozeniem tego dokumentu jest petne przestrzeganie instrukcji
bezpieczenstwa dotyczgcych produktu. Ponizsze wymagania
odnoszg sie do produktu Uponor (fgcznie z wszelkimi komponentami)
objetego dokumentem.

»  System (kombinacja produktéw) jest wybierany i projektowany
przez kompetentnego projektanta. Jest on instalowany i
uruchamiany przez licencjonowanego i/lub kompetentnego
instalatora zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez firme
Uponor. Przestrzegano obowigzujgcych lokalnie przepiséw
budowlanych i hydraulicznych.

. Nie zostaty przekroczone wartosci graniczne temperatur,
ci$nienia i/lub napigcia zgodnie z informacjami o produkcie i
projekcie.

. Produkt pozostaje w pierwotnym miejscu instalacji i nie byt
poddawany naprawie, wymianie lub jakimkolwiek innym
modyfikacjom bez wczesniejszego uzyskania zgody na pismie
ze strony firmy Uponor.

. Produkt jest podtgczony do instalacji wody pitnej lub
kompatybilnej instalacji wodociggowej, grzewczej i/lub
chiodzacej zatwierdzonej lub okreslonej przez firme Uponor.

. Produkt nie jest stosowany w potgczeniu z produktami,
czesciami ani podzespotami stron trzecich ani do nich
podtgczony, za wyjatkiem pozycji zatwierdzonych lub
okreslonych przez firme Uponor.

. Produkt przed instalacja i oddaniem do uzytku nie wykazuje
$ladéw modyfikacji, niewtasciwego uzytkowania,
niewystarczajgcej konserwaciji, nieprawidtowego
przechowywania, zaniedbania ani przypadkowych uszkodzen.

Firma Uponor podjeta wszelkie mozliwe kroki w celu zapewnienia
rzetelnosci dokumentu, jednakze nie daje gwarancji catkowitej
dokfadnosci zawartych w nim informacji. Zgodnie z politykg ciggtego
doskonalenia i rozwoju firma Uponor zastrzega sobie prawo

do wprowadzania zmian w portfolio produktoéw oraz powigzane;j
dokumentacji bez uprzedzenia.

Zawsze nalezy upewnic sig, ze system lub produkt jest zgodny z
obowigzujacymi lokalnymi normami i przepisami. Firma Uponor
nie moze zagwarantowac¢ petnej zgodnosci oferty produktowe;j i
zwigzanej z nig dokumentacji ze wszystkimi lokalnymi
przepisami, normami i metodami pracy.

Firma Uponor wytacza wszelkie gwarancje zwigzane z trescia
niniejszego dokumentu, wyrazone lub domniemane, w

najszerszym dopuszczalnym zakresie, o ile nie uzgodniono
inaczej lub nie wynikajg one z przepiséw prawa.

Firma Uponor w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek posrednie, specjalne, przypadkowe lub wtérne
szkody/straty, ktére wynikaja z wykorzystania lub niemoznosci
wykorzystania oferty produktowej i zwigzanych z nig
dokumentoéw.

Niniejsze zastrzezenie i wszelkie postanowienia dokumentu nie
powodujg ograniczenia zadnych uprawnien ustawowych
przystugujacych konsumentom.



2 Wprowadzenie

W niniejszej instrukcji montazu i obstugi przedstawiono sposéb
montazu i obstugi elementéw systemu.

2.1 Przepisy dotyczgce
bezpieczenstwa

Komunikaty dotyczgce bezpieczenstwa
uzyte w tym dokumencie

AN

Ostrzezenie!

Ryzyko obrazen ciata i uszkodzen. Ignorowanie
ostrzezen moze spowodowaé obrazenia ciata i/lub
uszkodzenie produktéw i innych débr materialnych.

Przestroga!

Ryzyko nieprawidtowego dziatania. Ignorowanie
przestrég moze spowodowac, ze produkt nie bedzie
dziatat, jak powinien.

UWAGA!

Wazne informacje dotyczace danej sekcji instrukciji.
Uponor wykorzystuje w dokumencie wiadomosci dotyczace
bezpieczenstwa, aby wskaza¢ szczegolne srodki ostroznosci

niezbedne podczas montazu i obstugi wszelkich produktéw firmy
Uponor.

Zasilanie

Ostrzezenie!

Ryzyko porazenia prgdem w przypadku dotknigcia
elementéw! Napigcie robocze urzadzenia wynosi 230 V
(prad przemienny).

Ostrzezenie!

Ryzyko porazenia prgdem! Montaz instalacji elektrycznej
i serwis elementéw znajdujacych sie pod
zabezpieczajgcymi pokrywami 230 V AC nalezy
przeprowadzaé pod nadzorem wykwalifikowanego
elektryka.

Ostrzezenie!

Zasilanie systemu Uponor: 230 V AC, 50 Hz.

W razie zagrozenia nalezy natychmiast wytgczy¢
zasilanie.

Ostrzezenie!

Przed przystagpieniem do jakichkolwiek prac przy
sterowniku lub podigczonych do niego elementach
nalezy wytgczy¢ sterownik zgodnie z przepisami.

Ograniczenia techniczne

A

Srodki bezpieczenstwa

Przestroga!

Aby zapobiec zaktdceniom, kable przesytu danych
nalezy poprowadzi¢ z dala od elementéw, w ktérych
napiecie przekracza 50 V.

UWAGA!

W celu bezpiecznego i prawidtowego uzytkowania nalezy
przestrzegac instrukcji podanych w niniejszym
dokumencie. Zachowaj je do wykorzystania w
przysziosci.

Instalator i uzytkownik zobowiazujg sie do przestrzegania ponizszych
zasad dotyczgcych produktéw Uponor:

. Przeczytaj instrukcje i procesy zawarte w tym dokumencie i
przestrzegaj ich.

. Instalacja musi zosta¢ przeprowadzona przez
wykwalifikowanego instalatora, zgodnie z lokalnymi przepisami.

»  Firma Uponor nie ponosi odpowiedzialnosci za modyfikacje nie
opisane w niniejszym dokumencie.

. Przed rozpoczeciem wszelkich prac zwigzanych z instalacjg
przewodow elektrycznych konieczne jest odigczenie wszystkich
zrédet zasilania.

. Podzespotow firmy Uponor nie wolno poddawac dziataniu
palnych oparéw lub gazéw.

* Do czyszczenia elektrycznych produktéw/czesci firmy Uponor
nie wolno uzywac¢ wody.

Firma Uponor nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
zignorowaniem instrukcji zawartych w niniejszym dokumencie lub
obowigzujgcego prawa budowlanego.

2.2 Normy i przepisy

UWAGA!

Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z obowigzujgcymi
lokalnymi normami i przepisami!

Planowanie i projektowanie systemu grzewczego nalezy
przeprowadzac¢ zgodnie z obowigzujgcymi normami i wytycznymi
globalnymi oraz krajowymi

. Nalezy dopilnowaé¢, aby zadne zrgce substancje, takie jak
kwasy, smary, wybielacze, topniki, silne srodki do czyszczenia w
ptynie, spraye kontaktowe lub beton wraz z jego elementami nie
miaty kontaktu z rozdzielaczem ze stali nierdzewnej ani jego
elementami.

W przypadku kazdej instalacji zalecana jest analiza wody. W
przypadku roszczen gwarancyjnych jest to obowigzkowe. Istotne
jest, aby obwody grzewcze byty sterowane po stronie wody, aby
zapewni¢ odpowiednie dziatanie hydrauliczne poszczegoélnych
obwoddéw grzewczych lub catego systemu ogrzewania
ptaszczyznowego.

W przypadku Combi Port z zamocowanym licznikiem wody
planowanie i instalacje systemu wody pitnej nalezy
przeprowadzac¢ zgodnie z przepisami dotyczgcymi ochrony przed
infekcjami.

Kilka punktow, ktére nalezy podkresli¢:
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*  Przeptuka¢ i zdezynfekowac¢ system przed uruchomieniem i
przekazaniem uzytkownikowi.

. Rurom cieptej wody uzytkowej nalezy zapewni¢ izolacje
termiczng o odpowiednim poziomie wytrzymatosci.

. Nalezy przeprowadzic¢ izolacje rur zimnej wody pitnej, aby nie
dochodzito do nhadmiernego ogrzewania.

2.3 Prawidtowa utylizacja tego
produktu (odpady elektryczne i
elektroniczne)

UWAGA!

Dotyczy krajéw Unii Europejskiej i innych krajow
europejskich, w ktorych stosuje sige odrebne systemy
gromadzenia odpadow.

xéo : . . . .
. Ta ikona umieszczona na produkcie lub powigzanych z nim

dokumentach wskazuje, ze produktu nie nalezy utylizowa¢ wraz
z odpadami z gospodarstw domowych. Prosimy o odpowiedzialny
recykling, aby wspiera¢ zréwnowazone wykorzystanie zasobow i
zapobiega¢ ewentualnym szkodom dla zdrowia ludzkiego i/lub
Srodowiska.

W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczgcych sposobu
i miejsca recyklingu niniejszego produktu uzytkownicy domowi
powinni skontaktowac¢ sie ze sprzedawca detalicznym, u ktérego
zakupili produkt, lub z lokalnymi wtadzami.

Uzytkownicy komercyjni powinni skontaktowac sie z dostawcg oraz
sprawdzi¢ warunki opisane w umowie zakupu. Produktu nie nalezy
utylizowa¢ z innymi odpadami komercyjnymi.

Combi Port M-Hybrid | Instrukcja montazu i obstugi |5



3 Opis systemu

Ciepta woda uzytkowa: W stacji mieszkaniowej komfortowg
temperature cieptej wody wynoszacg 45-60°C osigga sie nawet przy
niskich temperaturach wody grzewczej wynoszgcych 35-40°C.
Zimna woda jest wstepnie podgrzewana za pomocg
wysokowydajnego ptytowego wymiennika ciepta wykonanego ze stali
nierdzewnej. Ze wzgledu na duzy przeptyw i niewielkg réznice
temperatur wynoszacg okoto 3-5°K, zimna woda jest podgrzewana
do temperatury okoto 37°C. Ponowne podgrzewanie do wyzszej
temperatury cieptej wody do kagpieli lub prysznica (okoto 40-60°C)
odbywa sie poprzez zintegrowany podgrzewacz elektryczny.

Ogrzewanie:

Stacje Combi Port Hybrid samodzielnie sterujg hydraulicznym
rébwnowazeniem pomiedzy cieptg wodg uzytkowa i ogrzewaniem.

3.1 Zasada dziatania

Sterowanie temperaturg pokojowg odbywa sie w systemie
ogrzewania podtogowego (zestaw pompowy, termostatyczny zawoér
zasilajgcy, termostat pokojowy).

Stacja mieszkaniowa moze by¢ montowana wytacznie na Scianie.

Zasada dot. higieny:

Woda grzewcza przeptywa przez wymiennik ciepta tylko na zadanie.
Zapewnia to statg temperature cieptej wody uzytkowej. Jesli ciepta
woda uzytkowa nie jest potrzebna, zaw6r zatrzymuje przeptyw wody
grzewczej przez wymiennik ciepta. Moze ostygnag¢, co jest korzystne
dla zachowania higieny.

3.2 Opis przytaczy

vl o olulnl o

&[5/ [+B) B (+0) (¢T]

00000372

SD0000373

Pozy Opis

cja

A Zimna woda do mieszkania (PWC)

B Ciepta woda uzytkowa do mieszkania (PWH)
(¢} Zimna woda z pionu (PWC)

D Zasilanie systemu ogrzewania (pierwotne)

E Powrot instalacji grzewczej (pierwotny)

F Zasilanie systemu ogrzewania (wtérne)

G Powrét instalacji grzewczej (wtérny)
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3.3 Elementy

UWAGA!

Ponizsze ilustracje przedstawiajg przyktadowe
konfiguracje. Poszczegdlne moduty moga rozni¢ sie
wygladem.

TRiMAg

bt God o

0 0
E — 79
) s | — [

© o @ @ © 9 © \ / 1_
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SD0000374
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Opis
Zawor odpowietrzajacy

Proporcjonalny regulator przeptywu PM

Zabezpieczenie przed uderzeniem hydraulicznym

Kryza zimnej wody 10 I/min (w potgczeniu)

Filtr

Element dystansowy licznika ciepta

Wymiennik ciepta

Gniazdo czujnika licznika ciepta M10 x 1

Element dystansowy wodomierza

| T|Z|®MMmMO|O|®m| >

Regulator réznicy cisnien w obiegu wtérnym
ogrzewania

~

Zawor termostatyczny typu (BP)

-

Uziemienie

<

Regulator réznicy cisnier w obiegu pierwotnym
ogrzewania

pzd

Zawor strefowy ograniczajgcy doptyw ciepta do
mieszkania

o

Podgrzewacz elektryczny wody (wspomagacjacy)

T

Zawor spustowy

9]

Ruchoma nakretka G%" z ptaskg uszczelkg

3.4 Akcesoria

Firma Uponor oferuje akcesoria kompatybilne z wyrobami ze
standardowej oferty. Ponizsze akcesoria sg opcjonalne, a ich uzycie
uzupetnia oferte produktéw. Kolejne rozdziaty opisujg zastosowanie
bardziej szczegotowo.

Szafki z rozdzielaczami

()

510000295

Pozycja Opis

A Korpus szafy
B Rama

(¢} Drzwi

Szafki posiadajg fabrycznie zamontowang szyne z zaworami
kulowymi i rozdzielacz ogrzewania podtogowego (UFH) dla 4-12
petli.

Wymiary szafki podtynkowej (szerokos¢ x wysokos¢ x gtebokos¢)
w mm

810 x 1200 x 180, z rozdzielaczem UFH 4-12 petli

Sterowane temperaturg pokojowa

UWAGA!

Termostaty i moduty zdalnego sterowania nie sg czescig
zestawu Uponor Combi Port. Nalezy je zamoéwic osobno.

Uponor Smatrix

Uponor Smatrix Wave Pulse Uponor Smatrix Base PRO

©D0000271
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Uponor Smatrix to kompletny zestaw elementéw do sterowania
temperaturg pokojowa, radiowo (opcjonalnie) lub przewodowo.
Unikatowa technologia automatycznego réwnowazenia eliminuje
potrzebe recznego rownowazenia petli. Inteligentny system doktadnie
okresla dokfadng ilo$¢ energii potrzebnej do uzyskania optymalnej
temperatury pomieszczenia i nig steruje. Zapewnia to bardzo
komfortowe podtogowe ogrzewanie i chtodzenie przy zmniejszonym
zuzyciu energii.

Funkcje regulacji pomieszczenia
Na tej liscie pokazano dostepne funkcje dla réznych systemow.

Podstawowe funkcje Wave Base Base PRO
Pulse Pulse

Automatyczne réwnowazenie v v v

przeptywow

Funkcja chtodzenia v v v

Modutowosé v v v

Funkcje instalacyjne i Wave Base Base PRO

konfiguracyjne Pulse Pulse

Kreator instalacji v v

Konfiguracja w trybie offline '4 '4

Aktualizacje droga v v

bezprzewodowg

Zdalne wsparcie 4 4

Funkcje Comfort Wave Base Base PRO
Pulse Pulse

Aplikacja mobilna 4 4

Inteligentne powiadomienia v v

Wizualizacja trendéw '4 v v

Sterowanie wieloma domami v v

Integracja w ramach koncepcji v v

"inteligentnego domu"

Ustawienia dotyczace komfortu v v v

Profile ECO v v v

Sterowanie elektrycznym '4

ogrzewaniem podtogowym

Zintegrowana wentylacja v v

Integracja klimakonwektora v

Funkcje techniczne Wave Base Base PRO
Pulse Pulse

Ustugi w chmurze Uponor v v

Przechowywanie danych '4 '4 v

Zarzadzanie pompg v v v

Diagnostyka systemu '4 v v

Integracja z pompg ciepta ) ) v

Obejscie pomieszczenia v v v

Sprawdzenie pomieszczenia v

KNX Integracja BMS v

Integracja Modbus RTU BMS v

*) tacznosé z chmurg z wybrang pompa ciepta w celu dynamicznej
regulacji krzywej grzewczej

Uponor Base Flexiboard

JON T

©D0000270

Uponor Base Flexiboard to sterownik o mocy 230 V, ktéry umozliwia
sterowanie indywidualne 6 lub 8 pomieszczeniami. Dostepne sg
réwniez 2 warianty ze zintegrowanym uktadem logicznym pompy.
Zaleznie od potrzeb pompa cyrkulacyjna jest wigczana lub
wytgczana, co umozliwia oszczedzanie energii.

Uponor Base X-60 i X-80

CD0000623

Uponor Base X-60 i X-80 to sterowniki z funkcjg autoregulaciji dla
standardowego okablowania 230 V:
. Base X-60 obstuguje do 6 termostatow i 12 sitownikow 230 V.

. Base X-80 obstuguje do 10 termostatéw i 12 sitownikéw 230 V
(réwniez do zastosowan chtodzenia).

Dostepne funkcje
Na tej liscie pokazano dostepne funkcje dla réznych systemow.
Podstawowe funkcje X-80 X-60
Automatyczne réwnowazenie przeptywow v v
Obejscie limitu czasu z funkcjg autoregulaciji '4 '4
Przefacznik ogrzewania/chtodzenia v

Wejscie: kondensacja 4

Wejscie: przetgcznik dzief/noc v v
Funkcje techniczne X-80 X-60
Przekaznik pompy v v
Przekaznik kotta v/

Czterozytowy kabel potgczeniowy z v v
termostatem

Wspdtpracuje z termostatem tréjzytowym v

Dodatkowe informacje

UWAGA!
Wiecej informacji na temat instalacji i konfiguracji Uponor

Smatrix i Uponor Base Flexiboard mozna znalez¢ w
centrum pobierania Uponor.

Uponor Smatrix and Base controllers

www.uponor.com/services/download-centre
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4 Przygotowanie do montazu

4.1 Informacje ogolne

= Ostrzezenie!

Ksztattki sg pod cisnieniem. Wyciek czynnika
grzewczego pod cisnieniem moze spowodowac powazne
obrazenia, takie jak poparzenie lub uszkodzenie wzroku.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac
montazowych nalezy rozszczelni¢ system.

W przypadku modernizaciji istniejacego systemu:

oprozni¢ system lub zamkng¢ przewody zasilajgce sekcji
i spusci¢ z niej cisnienie.

= Ostrzezenie!

Ryzyko obrazen z powodu duzego cigzaru stacji:
nie wykonywac instalacji samodzielnie.

Podczas montazu zawsze nosi¢ obuwie ochronne. W
zaleznosci od konfiguracji urzadzenie moze byé ciezkie.
Jesli stacja przewrdci sie, moze to doprowadzi¢ do
obrazen, zwtaszcza stop.

Podczas transportu lub instalacji moze dojs¢ do
rozszczelnienia urzadzenia. Przed potgczeniem
sprawdzi¢ nakretki i upewnic sie, ze sg odpowiednio
dokrecone, aby unikng¢ szkéd materialnych.

A

Przed zainstalowaniem programatora ogrzewania upewnic sig, ze:

. rury gtéwne s3g utozone na placu budowy;

. instalacja rurowa po stronie pierwotnej zostata przeptukana i
sprawdzona pod katem szczelnosci;

kable zasilajgce i uziemiajgce sg doprowadzone do miejsca
instalacji;

. urzadzenie moze byé zainstalowane w suchym pomieszczeniu,
w ktérym temperatura otoczenia wynosi mniej niz 40°C, a
produkt nie jest narazony na przemarzanie;

* urzadzenie moze by¢ zainstalowane w pozycji pionowej (nie
pochylonej, nie do géry nogami ani w pozycji lezacej);
+ dostep do urzadzenia jest zawsze tatwy, nawet po montazu.

4.2 Analiza wody

Przed uzyciem urzgdzenia nalezy przeprowadzi¢ analize wody
wodociggowej. Nalezy uwzgledni¢ wartosci graniczne wody pitnej i
grzewczej. Jakos¢é wody grzewczej musi by¢ zgodna z VDI 2035.

4.3 Strona grzewcza

Jakos$¢ wody grzewczej musi by¢ zgodna z VDI 2035.

4.4 Strona wody pitnej

Lutowane ptytowe wymienniki ciepta sktadajg sie z wyttaczanych ptyt
ze stali nierdzewnej (1.4404/1.4401 lub SA240 316L/SA240 316).
Dlatego nalezy wzig¢ pod uwage odpornosc¢ korozyjng zaréwno stali
nierdzewnej, jak i lutu Vaclnox.

Wymienniki ciepta w stacjach mieszkaniowych sktadajg sie z ptyt
Vaclnox ze stali nierdzewnej. Przed uzyciem wymiennikéw ciepta
projektant instalacji budowlanych lub firma instalacyjna musza

podczas planowania systemu sprawdzi¢, czy uwzgledniono ochrone
przed korozjg i tworzeniem sig kamienia kottowego zgodnie z
lokalnymi przepisami (np. DIN 1988-200, paragraf 12.3.2) i
dostepnymi analizami wody pitnej. Weryfikacja ta musi obejmowac
nastepujace punkty:

*  Wybdr materiatu.

*  Zmiany jakosci wody pitnej zwigzane z korozj3.

*  Wykonanie instalacji.

. Uwzglednienie przewidywanych warunkéw pracy.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ ponizszych wartosci sktadu wody:

Sktad wody Wartos¢ Wymiennik ciepta z

lutowaniem Vaclnox

Warto$¢ pH - 6-10

Catkowita twardo$¢  °dH 6-15
Substancje mg/l <30

filtrowane

Chlorek mg/l Zobacz: lista 1)
Wolny chlor mg/l <0,5

Siarczan mg/l <400

Siarczek mg/l <7

Zelazo mg/l <0,2
rozpuszczone

1)

. Maks. 800 mg/l przy 20°C
*  Maks. 600 mg/l przy 25°C
*  Maks. 200 mg/l przy 50°C.
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5 Montaz

5.1 Instalacja mechaniczna

Instalacja podtynkowa Regulacja szafki podtynkowej

Wysokos$¢ i gtebokos¢ szafek podtynkowych mozna regulowac

. wewnatrz wneki.
Przygotowania
Wysokos$¢ wneki jest obliczana na podstawie wysokosci podtogi i jest

UWAGA! mierzona od podtogi. Podang wysokos¢ montazu na podtodze nalezy

ustawi¢ zgodnie z warto$ciami widocznymi na nézkach.
Wymiary znajdujg sie w rozdziale 10.2 Rysunki

techniczne.
TSN
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Wymiary szafki podtynkowej Wymiary wneki dla szafki

CD0000349

(szerokos¢ x wysokos¢ x podtynkowej (szerokos¢ x
gltebokosé mm) wysokos¢ x glebokosé mm)
810 x 1200 x 180" (810 + 45) x (1200 + 30 + f) x 185"

10000295

1) Z wysunigtg ramka szafki.

Pozycja Opis . i
A Korpus szafy Zainstalowa¢ szafe podtynkowa
B Rama UWAGAL!
C Drzwi

X - - W przypadku instalacji wolnostojgcych nalezy ustawi¢
1. Zdemontowac ramke i drzwi. wysokos¢ zgodnie z tabelg i odpowiednio wyregulowac
2. Zachowac rame i drzwi do p6zniejszego montazu. nézki. Zwrécié uwage na wyréwnanie poziome.

1. Zaznaczy¢ potozenie otworéw we wnece sciennej. Uzyj otworéw
w szafce $ciennej jako wzoru.

2. Wyréwnac¢ w poziomie.
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3. Dostosowac gtebokos¢ korpusu szafki. 6. Przymocowac szafke podtynkowa do wneki w Scianie za
pomoca dotgczonych $rub szesciokatnych.

Przestroga!
A Ustawi¢ gteboko$¢ na 180 mm.

AN .
Pozycja Opis
sioooczos A Sruba szesciokatna (4 szt.)
Pozycla Opis Podtaczanie gtéwnych przewodé
A Whneka $cienna _Iq_ z Ih growny przew w
B Szafa podtynkowa zasllajacyc
4.  Wywierci¢ otwory na kotek. UWAGA!
S Zar‘no’n@waé zataczone kotki w wywierconygh thorach i Zainstalowac¢ rury zgodnie z dokumentacjg projektows.
umiesci¢ szafke podtynkowa we wnece w Scianie.
UWAGA!

Nalezy upewnic sig, ze izolacja i montaz rur zostaty
wykonane zgodnie z lokalnymi przepisami.

Za pomocg odpowiednich ztgczek podtgczy¢ przewody

1.
zasilajgce do zaworow kulowych.

Pozycja Opis
A Kotek $cienny (4 szt.)

510000305

510000202
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Zainstalowa¢ programator ogrzewania

10000824

Pozycja Opis

A Stacja mieszkaniowa

B Nakretka sze$ciokgtna (4 szt.)
C Zamocowane s$ruby

1. Zamontowa¢ Combi Port na przymocowanych srubach w $cianie
szafy.

2. Dokreci¢ za pomocg 4 nakretek szeSciokatnych.

3. Umiesci¢ uszczelki ptaskie na ztgczach gwintowanych %” szyny
przylaczeniowe;j.

510000825

Pozycja Opis
A Ptaska uszczelka
UWAGA!

Sprawdzi¢ ptaskie uszczelki pod katem uszkodzen.

4. Dokreci¢ nakretki obrotowe %4”.

Podtaczenie rur

UWAGA!

Zainstalowac rury zgodnie z dokumentacjg projektowa.

UWAGA!

Podczas podtgczania rur nalezy uzy¢ dostarczonych
uszczelek!

Podtaczyé rury ogrzewania podtogowego do rozdzielacza.

510000825

1. Ucig¢ rure do wymaganej dtugosci.
2. Podtgczy¢ rure do rozdzielacza za pomocg ztgczki zaciskowe;.

Zamocowa¢ rame i drzwi do szafy

510000826

Pozycja Opis

A Szafa podtynkowa
B Rama

(¢} Drzwi
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1. Zamkng¢ stacje mieszkaniowg za pomoca pokrywy izolacyjnej.

2. Przymocowac ramke do korpusu szafki za pomocg nakretek
motylkowych.

3. Zamontowa¢ drzwi w ramce, dopasowujac dwa wsporniki ramki
do wgtebien w drzwiach.

5.2 Instalacja elektryczna

Ostrzezenie!
Ryzyko porazenia pragdem w przypadku dotkniecia
elementéw! Urzadzenie pracuje przy napigciu 400 V AC

(podgrzewacz elektryczny), 230 V AC (sterownik).

I Ostrzezenie!

Wymagane prace muszg by¢ wykonane przez
wykwalifikowanego instalatora zgodnie z lokalnymi
przepisami. Obejmuje to potaczenia i instalacje
elektryczne, przygotowane do eksploatacji i konserwaciji.

= Ostrzezenie!

Zasilanie systemu Uponor: 400 V AC (podgrzewacz
elektryczny), 230 V AC (sterownik).

W razie zagrozenia nalezy natychmiast wytaczy¢
zasilanie.

UWAGA!

Wiecej informacji na temat instrukcji dotyczacych
instalacji elektrycznej mozna znalez¢ w rozdziale 11.
Elektroniczny, kompaktowy, przeptywowy
podgrzewacz wody CEX4-U w tym dokumencie.
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6 Zakonczenie montazu

Ostrzezenie!
Nieszczelnosci mogg spowodowac obrazenia ciata i

szkody materialne.

UWAGA!

Zainstalowac rury zgodnie z dokumentacjg projektowa.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie systemu grzewczego, nie nalezy
zmniejsza¢ podanych przekrojow przewodéw. Wymieni¢ element
dystansowy licznika ciepta na licznik ciepta.

Jesli plastikowe elementy dystansowe nie majg by¢ zastepowane
elementami opcjonalnymi (wodomierz, cieptomierz), nalezy wymienié¢
je na rury ze stali nierdzewnej 1,4401. Skontaktowac sie z
producentem, aby uzyska¢ wiecej informacji.

. Podtgczy¢ prawidtowo hydraulike.

. Podczas podtgczania rur nalezy uzy¢ dostarczonych uszczelek.

. Podtgczy¢ zasilanie ogrzewania, powrdt ogrzewania oraz cieptg i
zimng wode.

*  Zainstalowaé zawor napetniajacy i spustowy na miejscu w
odpowiednim punkcie centralnym, aby napetni¢ instalacje
centralnego ogrzewania.

. Instrukcje montazu znajdujg sie w dokumentacji projektowe;.

6.1 Inspekcja wzrokowa

Przestroga!
& Nieprawidtowe zakonczenie montazu moze prowadzi¢ do

szkéd materialnych.

UWAGA!

Jesli podczas inspekcji wzrokowej zostanie stwierdzony
bfad instalacji, tymczasowo zatrzymac¢ dziatanie i usung¢
btad.

Wykona¢ nastepujgce kroki, aby zakonczyé¢ instalacje:

1. Sprawdzi¢ gotowg instalacje:
1.1.  Upewni¢ sie, ze hydraulika jest prawidtowo podigczona.

1.2.  Upewni¢ sig, czy wszelkie zabrudzenia nagromadzone
podczas instalac;ji i/lub kurz z jednostki zostaty usuniete.
Sprawdzi¢ filtry i, jesli to konieczne, przeptuka¢/wyczyscic¢
je.

1.3.  Sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich uszczelek na rurach i
potgczeniach urzadzen oraz dokrecié je w razie potrzeby.
Podczas dokrecania nalezy zawsze blokowac przeciwng
strone.

1.4.  Opcjonalnie: Upewni¢ sie, ze wszystkie potgczenia
elektryczne sa prawidtowe, facznie z biegunowoscia
podigczenia do sieci. Upewni¢ sie, czy system jest
prawidtowo uziemiony.

2. Upewnié¢ sig, czy instalacja jest napetniona/przeptukana i
odpowietrzona.
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7 Dziatanie

7.1 Podgrzewacz elektryczny

UWAGA!

Wiecej informacji na temat podgrzewacza elektrycznego
mozna znalezé w rozdziale 11. Elektroniczny,
kompaktowy, przeplywowy podgrzewacz wody CEX4-
U w tym dokumencie.

7.2 Sruba odpowietrzajaca

©D0000762

Odpowietrzy¢ stacje mieszkaniowa za pomocg $rub
odpowietrzajgcych.

7.3 Element dystansowy licznika
ciepta

UWAGA!

Instalowany licznik ciepta musi mie¢ nastepujgce
specyfikacje: Qn = 1,5 m3/h, z duzg czestotliwoscig
skanowania 1,5-2 sekund, ktoéra w petni mierzy przeptyw
objetosciowy co 3—-4 sekundy, fgcznie z obliczeniem
kWh. Zalecamy stosowanie cieptomierza
ultradzwigkowego. Dlugos¢ konstrukcyjna 110 mm i
zewnetrzne potgczenie gwintowane %4”.

UWAGA!

Wstawka pod cieptomierz nie nadaje sie do pracy ciggtej.

Element dystansowy licznika ciepta ma by¢ zastgpiony
cieptomierzem do rejestracji zuzycia energii. Dostepne jest gniazdo
M10 x 1 mm dla czujnika cieptomierza.

7.4 Filtr

2 Przestrogal!

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac z filtrem
nalezy odcig¢ doptyw wody, obieg ogrzewania
pirwotnego i wtérnego do urzgdzenia i obnizy¢ cisnienie.

UWAGA!

Aby otworzy¢ filtr nalezy uzy¢ imbusowego klucza
szesciokatnego (6 mm).

©D0000760

ad

Filtr zbiera zanieczyszczenia, a wktad siatkowy filtru mozna wyjg¢ w
celu sprawdzenia i wyczyszczenia.

7.5 Zawor termostatyczny typu
(BP)

UWAGA!

Ustawienie zbyt wysokiej temperatury moze
spowodowac wzrost temperatury powrotnej wody
grzewcze;.

UWAGA!

Ustawienie zbyt niskiej temperatury moze prowadzi¢ do
dtuzszych czaséw oczekiwania podczas
przygotowywania cieptej wody uzytkowe;j.
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Termostatyczny zawdr (BP) stuzy do zapobiegania wychtodzeniu
pionéw, gdy nie ma przeptywu.

1. Ustawi¢ temperature na zaworze BP na okoto 15 K ponizej
temperatury zasilania wodg grzewczg za pomocg pokretta, w
zakresie 35-60 °C. Ustawienia domysine znajdujg sie w
rozdziale 8.3 Dziennik ustawien.

7.6 Regulator réznicy cisnienia w
obiegu ogrzewania wtornego
(standard), regulator réznicy
ciSnienia w obiegu ogrzewania
pierwotnego (opcja)

e

3L
)
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Regulator réznicy cisnienia chroni inne zawory regulacyjne, takie jak
zawory proporcjonalne do kontroli objetosci lub zawory grzejnikowe,

przed nadmierng réznicg cisnienia i zapewnia regulacje hydrauliczng
instalacji. Regulator réznicy ci$nienia dziata niezaleznie, nie wymaga
pomocniczego zrédfa energii i jest regulowany z zewnatrz.

€D0000766

Obro6é pokretto, aby ustawi¢ zgdang wartos¢ zadang dla dwoch
regulatoréw stosowanych w stacji mieszkaniowe;j:

»  Zakres ustawien regulatora réznicy cisnienia (obieg wtérny
ogrzewania) 50-300 bar (patrz: Rozdziat 8.3 Dziennik
ustawien dot. ustawienn domysinych).

»  Zakres ustawien regulatora réznicy cisnienia (obieg pierwotny
ogrzewania) 100—400 bar (patrz: Rozdziat 8.3 Dziennik
ustawien dot. ustawienn domysinych).
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7.7 Zawor strefowy

UWAGA!

Istnieje mozliwo$¢ zmiany ustawienia zaworu w trakcie
pracy bez wyciekow.
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Masowy przeptyw we wtérnym obiegu grzewczym mozna regulowac
za pomoca zaworu strefowego. Obudowa tego zaworu ma
potgczenie gwintowane (30 x 1,5) dla sitownika 2-punktowego.

Dostosuj warto$¢ za pomocg klucza szesciokatnego 13 mm w
zakresie 1-9 (patrz: Rozdziat 8.3 Dziennik ustawien, aby zapozna¢
sie z ustawieniami domysInymi).

Sitownik na zaworze strefowym

230 V 50 Hz

Sitownik termiczny jest zamontowany na zaworze strefowym i
sterowany termostatem pokojowym. Wszyscy uzytkownicy moga tutaj
ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia facznie z obnizeniem
nocnym.

©D0000260

Postepuj zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w danym kraju
dotyczacymi kontroli pomieszczen zorientowanej na uzytkownika.

Opis Wartosé

Napiecie robocze 230 V AC (prad przemienny), 50—
60 Hz

Doprowadzenie operacyjne 1w

Doprowadzenie 2 x 0,75 mm? (1x Niebieski/1 x
Brazowy)




7.8 Tarcza przepustnicy zimnej
wody

UWAGA!

W razie potrzeby mozna wymienic zainstalowang kryze
zimnej wody. Kolor wskazuje maksymalny przeptyw
objetosciowy (patrz tabela ponizej).

Kryza zimnej wody znajduje sie w potaczeniu pomigdzy przytaczem
zimnej wody zaworu proporcjonalnego a filtrem.

Tarcza przepustnicy ogranicza ilo$¢ zimnej wody doprowadzanej do
wymiennika ciepta i zapobiega przekroczeniu obliczonej objetosci
doptywu cieptej wody.

Kolor kryzy przeptywu zimnej I/min
wody

Czarny 6
Biaty 8
Pomaranczowy 9
Niebieski 10
Czerwony 12
Zielony 15
Brazowy 17
Czarny 19
Fioletowy 22

Wymiana tarczy przepustnicy

UWAGA!

Podczas wymiany kryzy dtawigcej przestrzega¢ kierunku
przeptywu!

]

€D0000258

Pozycja Opis

A Filtr

B Tarcza przepustnicy zimnej wody
C Pierscien ustalajgcy

1. Zdemontowac filtr siatkowy.

2. Zdemontowac pierscien ustalajgcy. Uzy¢ do tego specjalnych
szczypiec.

3. Wymieni¢ kryze.
4. Zamontowa¢ pierscien ustalajacy.
5. Zamontowac filtr.

7.9 Regulacja hydrauliczna na
kolektorze

Ostrzezenie!
. Cisnienie w zaworach moze spowodowac obrazenia
ciata.

1,5 ijin

Uponor floor heating calct lations
Uponor FuRbodenheizungsberechnu 1g

Uponor vioerverwarmingsberekening

Calculation du chauffage par le sol L sonor
Calcolo riscaldamento a pannelli rad nti Uponor

—0
' = 1,5 L/min

I/min
‘ T
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1. Odblokowa¢ przeptywomierz. Pociggna¢ pierscien zewnetrzny o
okoto 6 mm w gore.

2. Ustawié przeptywomierz na przeptyw obliczeniowy (I/min).
Ustawi¢ kazdg petle grzewczg zgodnie z obliczeniami systemu.

3. Zaznaczy¢ ustawienie pierscieniem pamieci.

4. Zablokowac przeptywomierz. Wcisnagé pierscien zewnetrzny w
dot.

7.10 Napetnianie i ptukanie

CD0000265

Zawor napetniajacy i spustowy (A) w stacji mieszkaniowej stuzy do
napefniania i ptukania systemu.

Napetnianie i ptukanie systemu

1. Otworzyé zawor spustowy (A).

2. Napetnij i przeptucz instalacje woda grzewcza zgodnie z normg
VDI 2035 lub postepuj zgodnie z przepisami krajowymi.
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7.11 Préba szczelnosci

Ostrzezenie!

Nieszczelnosci mogg spowodowaé obrazenia ciata i
szkody materialne.
Przestroga!

Nieszczelnosci mogg wystgpi¢ nawet przy normalnym

cisnieniu roboczym i nalezy je natychmiast naprawic.

510000822

Préba szczelnosci instalacji grzewczych i wodnych musi by¢ zgodna
z przepisami obowigzujgcymi w danym kraju.

7.12 Zakonczenie montazu i
przekazanie

Przestroga!
& Nieprawidtowe zakonczenie montazu moze prowadzi¢ do

szkéd materialnych.

Wykonaé nastepujgce kroki, aby zakonczy¢ instalacje:

1. Sprawdzi¢ ustawienia.

2. Wypeti¢ protokét odbioru/zakonczenia i opisa¢ dostosowane
ustawienia zgodnie z zapisami w Rozdziale 8.3 Dziennik
ustawien.

3. Przekaza¢ dokumentacje i protokét wiascicielowi domu.
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8 Konserwacja

8.1 Informacje ogodlne

Wazna informacja

Aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne dziatanie systemu, nalezy
przeczytac te informacje i przestrzegac ich.

Postepowanie zgodnie z tymi instrukcjami pomoze unikng¢ zagrozen
i przestojow oraz zwiekszy niezawodnosc¢ i zywotnos¢é systemu.

Kontrola wzrokowa stacji mieszkaniowej Port jest wymagana co 3—6
miesiecy.

Funkcjonalnos¢ i oszczednos¢ energii

Stacja mieszkaniowa to kompaktowe urzadzenie, ktére moze
wspotpracowac z kilkoma jednostkami w formie systemu lub petnic
role uzupetnienia istniejgcego systemu grzewczego. Przeznaczona
jest do budynkéw mieszkalnych i stuzy do zasilania, sterowania i
pomiaru zimnej wody pitnej (PWC), cieptej wody uzytkowej (PWH)
oraz ogrzewania pomieszczen.

Ciepta woda jest przygotowywana tylko na zadanie, nie jest
magazynowana, co jest najwygodniejszym i najbardziej higienicznym
rozwigzaniem. Pozwala to na dozowanie duzych ilosci cieptej wody.
Ograniczenia naktada wylgcznie centralne ogrzewanie.

Podgrzewanie wody

A

Dostawa zimnej wody do mieszkania odbywa sie za posrednictwem
centralnego przytacza i rurociggéw dystrybucyjnych.

Przestroga!

Wszystkie rury wodociggowe sg napetnione i znajdujg sie
pod ci$nieniem.

Stacja mieszkaniowa jest wyposazona w centralny zawér kulowy
odcinajacy zimng wode (C).

Wszystkie zawory kulowe nalezy uruchamiac (otworzy¢ i zamkna¢) w
regularnych odstepach czasu (mniej wigcej raz w miesigcu).

Zawory kulowe (A) i (B) powinny by¢ zamykane tylko na potrzeby
montazu/demontazu.

Higiena wody

Chociaz instalacja wodna dziata na zasadzie przeptywu, co jest
najbardziej higieniczng metodg podgrzewania wody, rury
wodociggowe nalezy przeptukiwaé zawsze, gdy nie sg uzywane
przez diuzszy czas.

Czas poboru powinien wtedy wynosi¢ okoto 1-2 min. Nalezy
puszcza¢ wode przynajmniej co 7 dni przez okoto 1-2 min (nalezy
przestrzegac przepiséw krajowych).

8.2 Wytgczanie Combi Porta

[c] IEIT Iili IT

o) (41
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W przypadku nieprawidtowego dziatania zawory kulowe C,D i E
musza by¢ zamkniete.

Pozy Opis
cja
Zimna woda do mieszkania (PWC)

Ciepta woda uzytkowa do mieszkania (PWH)

Zimna woda z pionu (PWC)

Zasilanie systemu ogrzewania (pierwotne)

Powrét instalacji grzewczej (pierwotny)

MmMmoOo|IO|w|>

Zasilanie systemu ogrzewania (wtérne)

G Powrot instalacji grzewczej (wtérny)

Jesli system ma zosta¢ wylgczony na dtuzszy okres:

1. Zakreci¢ kran z zimng wodg (C). Nie zamyka¢ zaworow
kulowych D, E, F i G.

2. Chroni¢ stacje mieszkaniowa przed mrozem.

3. Po ponownym uruchomieniu gorgca woda powinna ptyna¢ przez
okoto pie¢ minut (nalezy przestrzega¢ przepiséw
obowigzujgcych w danym kraju).
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8.3 Ustawianie dziennika programatorow ogrzewania

Data: Ustawianie dziennika programatoréw ogrzewania
Placéwka: Typ: Nr seryjny:
Element Opis Zakres Ustawienia Nasta
nastawy fabryczne wa na
budo
wie
BP Zawor termostatyczny, kapilara 6 mm, Kvs 1,55 35-60°C 45°C
DI Regulator réznicy cisnienia w obiegu wtérnym ogrzewania 50-300 mbar 100 mbar
DI Regulator réznicy cisnienia w obiegu pierwotnym ogrzewania (opcja) 50-400 mbar 200 mbar
Element Opis Typ
Tarcza przepustnicy  Kolor Zielony Czarny
Zimnej wody Maks. 15 19
przeptyw
I/min
Wymiennik Typ GKE-228H-24 (CU) GKE-228H-40 (CU)

DW GVH-228H-24 (Vaclnox) ~ DW GVH-228H-40 (Vacinox)

Element dystansowy Dtugo$¢ montazowa cieptomierza Qn 1,5 110 mm x %"
licznika ciepta
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9 Wykrywanie i usuwanie usterek

9.1 Opis btedu

Opis btedu
Funkcja goracej wody

Przyczyna

Rozwiagzanie

Temperatura cieptej wody jest zbyt
niska lub zmienia sie

Centralne ogrzewanie

Nieobstugiwany typ pompy obiegu
grzewczego

Sprawdzi¢ pompe centralnego ogrzewania

Nieprawidtowe ustawienie pompy
obiegu grzewczego

Ustawienie pompy obiegu grzewczego: state ci$nienie

Zbyt niska wydajnosé pompy

Sprawdzi¢ wydajno$¢ pompy

Uszkodzony zawor mieszajgcy

Sprawdzi¢ dziatanie zaworu mieszajgcego

Nieprawidlowe ustawienie
sterowania obiegiem grzewczym

Sprawdzi¢ ustawienie sterowania obiegiem grzewczym

Sterowanie obiegiem grzewczym
jest uszkodzone

Sprawdzi¢ funkcje sterowania ogrzewaniem

Powietrze uwiezione w zbiorniku
buforowym

Odpowietrzy¢ zbiornik buforowy

Cisnienie zimnej wody za niskie / za
wysokie

Cisnienie zimnej wody w jednostkach: Min. 3-3,5 bar

Stacja mieszkaniowa

Brudny filtr w przeptywie gtéwnym

Oczyscic filtr w przeptywie gtéwnym

Niewystarczajgca réznica cisnien

Oczysci¢ kapilare regulatora réznicy ci$nienia oraz upewni¢ sie, ze dziata.

Powietrze w uktadzie

Odpowietrzy¢ system podczas dozowania

Niewystarczajgcy przeptyw
objetosciowy ogrzewania przez
wymiennik ciepta

Sprawdzi¢ przeptyw za pomocg cieptomierzy

Nieobstugiwany rodzaj licznika
ciepta

Uzy¢ licznika ciepta z Qn 1,5

Niewystarczajgcy przeptyw
objetosci ogrzewania

Zwiekszy¢ réznice cisnienia

Brudny wymiennik ciepta

Wyczys$ci¢ wymiennik ciepta

Zawor proporcjonalny (PM-regler)
nie przetgcza sie

Wymieni¢ zawér proporcjonalny (PM-regler)

Zawory kulowe sg zamkniete

Sprawdzi¢, czy zawory kulowe sg w pozycji otwartej

Czas oczekiwania na cieptg wode
jest zbyt dhugi

Sprawdzi¢ ustawienie pompy w
systemie centralnego ogrzewania

Ustawienie pompy: state ci$nienie

Ustawienie temperatury na zaworze
termostatycznym (BP) jest za
niskie.

Zwiekszy¢ ustawienie temperatury na zaworze termostatycznym (BP)

Kapilara zaworu termostatycznego
(BP) jest brudna.

Oczysci¢ kapilare na module zawéru termostatycznego (BP)

Brak dostepnego zaworu
termostatycznego typu BP

Zmodernizowa¢ dodajgc zawor termostatyczny (BP)

Generowanie hatasu

Hatas generowany w stacji

Zbyt mocno dokrgcone zaciski
rurowe

Sprawdzi¢ zaciski rurowe

Kryza zimnej wody jest brudna

Wyczysci¢ kryze zimnej wody

Funkcja grzewcza

System grzewczy nie nagrzewa sie

Zbyt niska temperatura zasilajgca w
zrodle ciepta

Sprawdzi¢ temperature zasilajgcg w zrédle ciepta

Przeptyw objetosciowy jest zbyt
niski

Sprawdzi¢ ksztattki w urzadzeniu

Sprawdzi¢ rodzaj licznika ciepta

Wymagany jest licznik ciepta rodzaju Qn 1,5

Sprawdzi¢ ustawienie pompy w
systemie centralnego ogrzewania

Ustawienie pompy: state ci$nienie

Powietrze uwiezione w zbiorniku
buforowym

Odpowietrzy¢ zbiornik buforowy

Niewystarczajgca réznica ci$nienia

Oczysci¢ kapilare regulatora réznicy cisnienia oraz upewni¢ sig, ze dziata.

Powietrze w uktadzie

Odpowietrzy¢ system
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Opis btedu Przyczyna
Ogrzewanie podtogowe nie dziata Sitowniki na rozdzielaczach nie sg
prawidtowo podtgczone lub s3 Zle podtgczone

Rozwigzanie
Sprawdzi¢ potagczenie elektryczne sitownikéw

Sprawdzi¢ kolejnos$¢ potgczenia do termostatow pokojowych

Temperatura pomieszczenia jest za
niska/za wysoka

Sprawdzi¢ ustawienie temperatury na termostatach pokojowych

Sprawdzi¢, czy wykonano wstepne nastawy rozdzielacza. Przeptywy
widaé na przeptywomierzach zamontowanych na rozdzielaczu. W razie
potrzeby nalezy sprawdzi¢ nastawy wstepne.
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10 Dane techniczne

10.1 Specyfikacje techniczne

N —

Instalacja elektryczna i serwisowanie przy bezpiecznym
napigciu 400 V AC (podgrzewacz elektryczny) i 230 V
AC (sterownik) musi by¢é wykonywana przez
wykwalifikowanego elektryka. Nalezy zapoznac¢ sie z
rozdziatem 11. Modele elektronicznych, przeptywowych
podgrzewaczy wody CEX-U/CEX.
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556 mm 83mm 65mm 617 mm 600 mm 179 mm 39 mm

Stacja HIU Wartos¢

Czynnik Woda grzewcza zgodnie z VDI 2035
Temperatura robocza 5-85°C

Maks. ci$nienie robocze 10 bar

Spadek ci$nienia 0,6 bar

ogrzewania obiegu

pierwotnego

Min. ci$nienie wody pitnej 3,0 bar

wymagane zgodnie ze

standardami dostawcy

wody pitnej

Materiat Wartos¢

Ksztaltka, Instalacja CW617N

wodociggowa

Ksztaltka, Instalacja CW617N, CW614N
ogrzewania

Uszczelki Zgodnie z DVGW KTW, W270
Ptytowy wymiennik ciepta 1.4404

Rury 1.4401

Waga okoto 14-16 kg

10.2 Rysunki techniczne

UWAGA!

Ponizsze ilustracje przedstawiajg przyktadowe

konfiguracje. Poszczegdélne moduty moga roznic sie

wygladem.

10.3 Schematy hydrauliczne
1H

Pozycja Opis
Wymiennik ciepta

Proporcjonalny regulator przeptywu PM

Kryza zimnej wody 10 I/min (w potgczeniu)

Gniazdo czujnika licznika ciepta M10 x 1

Zawor odpowietrzajgcy

Element dystansowy licznika ciepta

Filtr

IT|I@O|MMmMONO|® >

Zawor strefowy ograniczajgcy doptyw ciepta do
mieszkania
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Pozycja Opis Pozycja Opis
| Zawor termostatyczny typu (BP) M Zabezpieczenie przed uderzeniem hydraulicznym
J Regulator réznicy cisnienia w obiegu pierwotnym N Podgrzewacz elektryczny wody (wspomagacjgcy)
ogrzewania (0] Ogranicznik temperatury powrotu (RL) (opcja)
K Regulator. réznicy cisnienia w obiegu wtornym P Element dystansowy wodomierza
ogrzewania
L Uziemienie Q Zawor napetniajgcy i spustowy
10.4 Dane dotyczgce wydajnosci
Strona grzewcza (gtéwna) Pozycja  Opis
B Przeptyw wody z kranu w litrach/minute (I/min)
(¢} Bez regulatora réznicy cisnienia

06 5]

0,5

0,4

0,3

02

0,1 —
........ / //
0,0 i —
0 200 400 600 800 1000
Pozycja Opis
A Strata cis$nienia w barach
B Przeptyw wody grzewczej w litrach/godzing (I/h)
(e} Bez regulatora réznicy cisnienia
D Z regulatorem réznicy cisnienia w obiegu pierwotnym

ogrzewania

Spadki cisnienia z uwzglednieniem zaworu kulowego. Muszg by¢
uwzglednione dodatkowe straty ci$nienia, np. licznika ciepta z Qn 1,5
okoto 0,05 bara i innych instalaciji.

Instalacja sanitarna (wtérna)

2,4

2,0 /
1,6 //
1,2

0,8 /

0,4

0.0
0 2 4 6 8 10

Pozycja Opis

A Strata ci$nienia w barach

Spadki ci$nienia z uwzglednieniem zaworu kulowego. Muszg by¢
uwzglednione dodatkowe straty cisnienia, np. licznika ciepta z Qn 1,5
okoto 0,05 bara i innych instalacji.
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11 Przeplywowy podgrzewacz wody CEX-U /
CEX

11.1 Montaz

<> CLAGE

Installing instructions for the professional

E-compact instant water heater CEX-U

<> CLAGE
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Spis tresci

UWAGA! Pozycja Opis
A Filtr
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia B Obudowa urzadzenia
doktadnie i w catosci przeczyta¢ zatagczone uwagi
dot. bezpieczeristwa oraz przestrzega¢ ich podczas C Rurka wlotowa
uzytkowania! D Panel sterowania
E Elektronika
E F Zawor zwrotny
* G Czujnik przeptywu
H Kostka przytgczeniowa
| Tulejka uszczelniajgca
J Sruby i kotki
N . K Przytacze zimnej i cieptej wody
( 7 . 7 ] L Zabezpieczenie termiczne STB
=] Te—N @ M Zestaw czujnikdéw temperatury
N Element grzejny z SDB
/1 © © 0 Spéd urzadzenia
o
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Specyfikacje techniczne

Typ CEX13,5-U ELECTRONIC MPS® CEX21-U ELECTRONIC MPS®
Klasa w efektywnosci energetyczne AY A"

Moc nominalna (prad znamionowy) 11/13,5 kW (16/19,5 A) 18/21 kW (26/30 A)

Wybrana moc (wybrany prad) 11 kW (16 A) 13,5 kW (19,5 A) 18 KW (26 A) 21 kW (30 A)
Przytgcze elektryczne 3~/PE 380..415VAC 3~/PE 380..415V AC

Przekréj przewodoéw, co najmniej 1,5 mm? 2,5 mm? 4 mm? 4 mm?
Wydajnos¢ cieptej wody (I/min) 4,8 5,82 7,82 9,12

maks. przy At = 33K

Pojemnos¢ bloku grzejnego 0,31 0,31

Nadci$nienie znamionowe

1,0 MPa (10 bar)

1,2 MPa (12 bar)

Rodzaj przytgcza

cis$nieniowe / bezcisnieniowe

ci$nieniowe / bezcisnieniowe

System grzewczy

nieostoniety element grzejny IES ®

nieostoniety element grzejny IES ®

Wymagane parametry wody przy 15 °C 21000 Qcm = 1000 Qcm
przewodnos$¢ elektr. wlasciwa <100 mS/m <100 mS/m
Temperatura wlotowa <60 °C <60 °C
Przeptyw zatgczajgcy — maks. przeptyw 2,0-5,0 I/min® 2,5-8,0 I/min®

Spadek ci$nienia

0,2 bara przy 2,5 I/min
1,3 bara przy 9,0 I/min®

0,2 bara przy 2,5 I/min
1,3 bara przy 9,0 I/min%

Zakres regulacji temperatury 20-60°C 20-60°C
Przytgcze wody G 3/8° G 3/8"
Waga (w stanie napetnionym) 2,7 kg 2,7 kg

Klasa ochrony wedtug VDE

Rodzaj ochrony / bezpieczenstwo

E;Q,‘ 1P24 c E

E\MC 1P24 C €

1) ) Dane odpowiadajg rozporzgdzeniu EU nr 812/2013.

2) Woda mieszana.

Wymiary

177 mm

3) Ograniczony przeptyw, w celu uzyskania optymalnego wzrostu

temperatury.

4) Bez ogranicznika regulujgcego przeptyw wody.

100 mm

312 mm

108 mm

2D0000109
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Montaz

Nalezy stosowac sig do:
+ e.g. VDE 0100
-« EN 806

*  Montaz musi by¢ zgodny z Przepisami Rejonowych Zaktadow
Energetycznych i Zaktadéw Wodociggowych.

Miejsce montazu

. Urzgdzenie instalowac tylko w pomieszczeniach nie narazonych
na dziatanie temperatur ponizej zera. Nie wolno naraza¢
urzgdzenia na dziatanie mrozu.

Urzadzenie jest przewidziane do montazu pod zlewem i musi
byé zainstalowane pionowo, z przytgczami wody na gérze.

Urzadzenie odpowiada klasie ochrony IP 24.

Celem unikniecia strat ciepta, odlegto$¢ pomiedzy
przeptywowym podgrzewaczem a miejscem poboru wody
powinna byé mozliwie niewielka.

W celu umozliwienia prac konserwacyjnych na rurze
doprowadzajgcej wode do podgrzewacza powinien by¢
zainstalowany zawor odcinajgcy. Urzgdzenie musi by¢ dostepne
dla celéw konserwagiji.

Schemat uktadu elektrycznego

Ostrzezenie!

Ryzyko porazenia pragdem w przypadku dotkniecia
elementéw! Urzadzenie pracuje przy napieciu 400 V AC
(podgrzewacz elektryczny), 230 V AC (sterownik).

Ostrzezenie!

Wymagane prace muszg by¢é wykonane przez
wykwalifikowanego instalatora zgodnie z lokalnymi
przepisami. Obejmuje to potaczenia i instalacje
elektryczne, przygotowane do eksploataciji i konserwacji.

Ostrzezenie!

Zasilanie systemu Uponor: 400 V AC (podgrzewacz
elektryczny), 230 V AC (sterownik).

W razie zagrozenia nalezy natychmiast wytgczy¢
zasilanie.

——1
i
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’
Y
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»  Nalezy przestrzega¢ Danych zamieszczonych na tabliczce
znamionowej i danych technicznych

. Nalezy uzywa¢ wytacznie odpowiednich i nieuszkodzonych
narzedzi

» Instalacja wodociggowa moze by¢ wykonana z rur miedzianych
lub stalowych. Rury z tworzyw sztucznych mogg by¢ stosowane
tylko woéwczas, gdy odpowiadajg normom DIN16893, seria 2.
Rury rozprowadzajgce cieptg wode powinny by¢ izolowane
termicznie.

. Rury wodociggowe nie moga wywiera¢ mechanicznego nacisku
na przytagcza wodne podgrzewacza podczas montazu i
eksploatacji. Jezeli nie mozna tego zagwarantowac ze wzgledu
na warunki instalacji, zalecamy zastosowanie elastycznych
potaczen.

*  Rezystywnos¢ (rezystancja wtasciwa) wody przy temperaturze
15°C musi wynosi¢ przynajmniej 1300 Q cm. Informacje
odnosnie rezystywnosci wody mozna uzyskac w lokalnych

wodociggach.
Pozycja Opis
A Elektronika
B Element grzejny
(¢} Zabezpieczenie cisnieniowe
D Listwa zaciskowa
E Zabezpieczenie termiczne

Tylko przez specijaliste!
Nalezy przestrzegac:

*+ e.g. VDE 0100

. Montaz musi by¢ zgodny z Przepisami Rejonowych Zaktadow
Energetycznych i Zakladow Wodociggowych

*  Nalezy przestrzega¢ danych technicznych i informac;ji
zamieszczonych na tabliczce znamionowej

. Urzadzenie podtaczy¢ do przewodu uziemiajgcego!

Zalozenia budowlane

. Podgrzewacz musi by¢ przytgczony do statej instalacji
elektrycznej. Urzadzenie musi by¢ podtgczone do uziemienia!
Maksymalny przekroj kabla: 6 mm?.

. Przewody elektryczne musza znajdowac sie w nienagannym
stanie, a po montazu nie powinno sie mie¢ do nich
bezposredniego dostepu.

«  Od strony instalacji podgrzewacza nalezy przewidzie¢
wielobiegunowe urzgdzenie rozigczajace zasilanie elektryczne o
rozwarciu stykdw przynajmniej 3mm na biegun (np. poprzez
bezpieczniki).

. Dla zabezpieczenia urzgdzenia nalezy zamontowac¢ bezpieczniki
o parametrach odpowiednio dostosowanych do mocy
podgrzewacza.

Przekaznik priorytetowy/skrzynka

Jesli bedg podigczane dalsze urzadzenia zasilane prgdem
tréjfazowym, zaleca sie zastosowanie skrzynki z przetgcznikiem
priorytetowym firmy CLAGE (nr art. 82260). Alternatywnie do
przewodu zewnetrznego L2 mozna podtaczy¢ przekaznik priorytetu
dla elektronicznych podgrzewaczy przeptywowych (CLAGE nr art.
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82250). W tym celu na urzadzeniu nalezy wybra¢ szczegélny tryb
pracy.

LCD Opis

0 Tryb bez przekaznika przecigzeniowego, ustawienie
fabryczne
Tryb z normalnym przekaznikiem priorytetu

2 Tryb z czutym przekaznikiem priorytetu

Schemat ukladu elektrycznego

A

Podtaczenie elektryczne ze sciennym gniazdem
przytaczeniowym

Przestrogal!

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elektrycznej
nalezy sie upewnic, ze zasilanie jest wytgczone!

Alternatywne podtaczenie

Podtaczenie do statej instalacji elektrycznej

>

10 11-76

8

90 soo000at7

Jesli warunki lokalne pozwalajg na podtgczenie do statej instalaciji
elektrycznej, nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:

Pierwsze uruchomienie

2 Przestroga!

Przed podtaczeniem do sieci elektrycznej
wielokrotnie powoli otwiera¢ i zamykac zawor cieptej
wody tak, aby napetni¢ uktad wodga i catkowicie go
odpowietrzyc.

W tym celu nalezy wyciggna¢ ewentualnie dostepne
regulatory przeptywu z armatury, aby zapewnic¢
maksymalny przeptyw. Przeptukaé przewod cieptej
wody i zimnej wody przez co najmniej jedng minute.

Po kazdym oproéznieniu (n p. w wyniku prac
wykonywanych na instalacji wodociggowej, z uwagi
na niska temperature lub po wykonaniu prac
naprawczych) urzadzenie nalezy przed ponownym
uruchomieniem na nowo odpowietrzy¢.

W celu zmiany trybu pracy nalezy jednoczesnie wcisngé przyciski @D,
@, Aiviodczekad, az na wyswietlaczu pojawi sie zgdana warto$é
(0, 1 lub 2), a nastepnie zwolni¢ przyciski. Najpierw nalezy wybra¢
tryb 1 i sprawdzi¢ dziatanie przekaznika priorytetowego przy matej
mocy urzgdzenia (warto$¢ zadana 35 stopni i ograniczona ilo$¢
wody). Jesli dochodzi do migotania przekaznika priorytetu, nalezy
wybrac tryb 2.

Urzadzenie nalezy podtgczy¢ za pomocg danego przewodu
przytacza do gniazda przytgczeniowego urzadzenia. W razie
potrzeby wykorzysta¢ w tym celu jeden z trzech otworéw na
wprowadzenie przewodu (z prawej, z lewej lub u dotu urzgdzenia).

1. Zdemontowac przewdd zasilajgcy wystepujacy w urzadzeniu.

2. Przewdd nalezy odstoni¢ w taki sposéb, aby mozliwe byto
wprowadzenie do urzgdzenia kabla z ptaszczem przez tuleje
chronigca przed bryzgami wody, az do uchwytu
unieruchamiajacego kabel.

3. Nastepnie wprowadzi¢ kabel do urzgdzenia przez tuleje w taki
sposob, zeby mozna byto bezpiecznie unieruchomic¢ ptaszcz
kabla za pomoca uchwytu. Zaleznie od potrzeby wykorzystaé
jeden z trzech otworéw na wprowadzenie przewodu (z prawej, z
lewej lub u dotu urzgdzenia). Tulejka chronigca przed bryzgami
wody zapobiega przedostaniu sie wody do urzgdzenia wzdtuz
przewodu zasilajagcego. Nalezy koniecznie zastosowac tulejke
chronigca przed bryzgami wody!

4. Zamontowa¢ uchwyt unieruchamiajgcy kabel. Nalezy koniecznie
zastosowac uchwyt unieruchamiajgcy kabel!

5. Odizolowa¢ kable i podtgczy¢ je do zaciskéw przytaczeniowych
zgodnie z przedstawionym schematem uktadu elektrycznego.
Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do przewodu ochronnego.

6. Po wykonaniu podtgczenia elektrycznego zamontowa¢ obudowe
urzadzenia. Uwazac, zeby kabel potgczeniowy urzadzenia nie
zatrzasnat si¢ migdzy obudowg a spodnig czescig urzgdzenia.
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SD0000314

Jezeli podgrzewacz przeptywowy nie daje sie uruchomi¢, sprawdzié,

czy podczas transportu nie zadziatato zabezpieczenie termiczne
(STB) lub zabezpieczenie cisnieniowe (SDB). W razie potrzeby
zresetowac wylgcznik bezpieczenstwa.

Przetaczanie mocy

Moze by¢ wykonywane tylko przez autoryzowanego specijaliste,

W przeciwnym razie wygasa gwarancja!

Przy pierwszym wigczeniu napiecia zasilania nalezy ustawi¢
maksymalng moc urzgdzenia. Dopiero po ustawieniu mocy
urzadzenie bedzie normalnie dziatac.

Maksymalna mozliwa moc jest zalezna od otoczenia instalaciji.
Koniecznie przestrzega¢ danych podanych w tabeli z danymi

technicznymi, w szczegélnosci niezbednego przekroju elektrycznego

przewodu przytgczeniowego i zabezpieczenia. Dodatkowo
przestrzegac postanowien normy (Niemcy: y DIN VDE 0100).

Multiple Power System:

CEX13,5-U:

SD0000379

Maksymalna moc urzadzenia (maks. zuzycie pradu) wynosi 11 kW i
moze by¢ zmieniona na 13,5 kW.

1. Wigczyé¢ zasilanie urzgdzenia. Pojawi sie wskazanie mocy.

2. Przy pierwszym wiaczeniu napigcia na wyswietlaczu miga
wartosc¢ ,11”. Jesli tak nie jest, nalezy zapoznac sie z
wskazowkg ,Ponowne uruchomienie”.

3. Za pomoca przyciskéw ze strzatkg A i vV stawi¢ maksymalng moc
urzgdzenia w zaleznosci od przytacza pradu: 11 albo 13 kW.

4. Potwierdzi¢ ustawienie za pomocg przycisku . Urzgdzenie
zacznie pracowac.

5. Oznaczyc¢ ustawiong moc na tabliczce znamionowe;.

6. Otworzy¢ zawoér do pobierania cieptej wody. Sprawdzi¢ dziatanie
przeptywowego podgrzewacza wody.

7. Po ustawieniu maksymalnej mocy urzadzenia podgrzewanie
wody zostaje wigczone po ok. 10-30 sekundach ciggtego
przeptywu wody.

8. Zapozna¢ uzytkownika z obstugg urzadzenia i przekaza¢ mu
instrukcje obstugi.

9.  Wypetni¢ karte rejestracyjng i wystac jg do centralnego biura
obstugi klienta lub zarejestrowa¢ urzadzenie online.

CEX21-U:

SD0000388

Maksymalna moc urzadzenia (maks. zuzycie pradu) wynosi 18 kW i
moze by¢ zmieniona na 21 kW.

1.
2.

Wigczy¢ zasilanie urzgdzenia. Pojawi sie wskazanie mocy.
Przy pierwszym wigczeniu napiecia na wyswietlaczu miga
wartosc¢ ,18”. Jesli tak nie jest, nalezy zapoznac¢ sie z
wskazéwka ,Ponowne uruchomienie”.

Za pomocg przyciskow ze strzatkg A i v ustawi¢ maksymalng
moc urzgdzenia w zaleznos$ci od przytacza pradu: 18 albo21 kW.

Potwierdzi¢ ustawienie za pomocg przycisku M. Urzadzenie
zacznie pracowac.

Oznaczy¢ ustawiong moc na tabliczce znamionowe;.

Otworzy¢ zawér do pobierania cieptej wody. Sprawdzi¢ dziatanie
przeptywowego podgrzewacza wody.

Po ustawieniu maksymalnej mocy urzadzenia podgrzewanie
wody zostaje wigczone po ok. 10 sekundach ciggtego przeptywu
wody.

Zapoznac¢ uzytkownika z obstugg urzadzenia i przekaza¢ mu
instrukcje obstugi.

Wypethic karte rejestracyjng i wysta¢ jg do centralnego biura
obstugi klienta lub zarejestrowac¢ urzadzenie online.
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Ponowne uruchomienie

SD0000315

Aplikacja prysznicowa

Jezeli przeptywowy podgrzewacz wody urzgdzenie zasila natrysk, to
nalezy ograniczyé¢ temperature wody do 55°C. Parametr ograniczenia
temperatury (,tL”) w menu serwisowym nalezy po uzgodnieniu z
klientem ustawi¢ na maksymalnie 55°C i uaktywni¢ poziom blokady.

Funkcja blokowania

SD0000316

Jesli urzadzenie po pierwszym zainstalowaniu bedzie ponownie
uruchamiane przy zmianie przylgcza pradu, to konieczna moze sie
okaza¢ zmiana maksymalnej mocy urzgdzenia. Poprzez krotkotrwate
zmostkowanie obu kotkéw (patrz rysunek), np. przy pomocy
izolowanego $rubokreta (EN 60900), urzgdzenie powraca do
ustawienia fabrycznego.

CEX13,5-U:

Po ponownym zaprogramowaniu na wyswietlaczu miga ,11”, do
momentu ustawienia maksymalnej mocy urzadzenia. Stan ten
pozostaje zachowany przy wytgczaniu i wtgczaniu napiecia.

CEX21-U:

Po ponownym zaprogramowaniu na wyswietlaczu miga ,,18”, do
momentu ustawienia maksymalnej mocy urzadzenia. Stan ten
pozostaje zachowany przy wytgczaniu i wtgczaniu napiecia.

W przypadku eksploatacji z wstepnie podgrzang wodg jej
temperature nalezy takze ograniczy¢ do 55°C.

Zakres obstugi urzgdzenia moze zostaé ograniczony. Konfiguracja
jest przeprowadzana w menu serwisowym.

Wiaczanie funkcji blokowania
1. W ,menu serwisowym” nastawi¢ zadanag blokade (patrz rozdziat
,Menu serwisowe” w niniejszej instrukcji).

2. Odiaczy¢ urzgdzenie od sieci (np. poprzez wytgczenie
bezpiecznikow).

3. Move Zmieni¢ potozenie mostka na elektronice mocy
przetaczajac z wtyku 1 na wtyk 2 (patrz rysunek).

4. Ponownie wigczy¢ urzgdzenie.
Wytaczanie funkcji blokowania

Odtaczy¢ urzadzenie od sieci (wylgczy¢ bezpieczniki).

2. MoveZmieni¢ potozenie mostka przetgczajgc z wtyku 1 na wtyk
2.

3. Ponownie wigczy¢ urzadzenie.
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Menu serwisowe

Open service menu

A8y
Di;;l-a; fla-s:es : l
45 4@

Menu serwisowe oferuje przeglad parametréw systemu i stuzy
do diagnozy.

SD0000361

Aby aktywowa¢ menu nalezy wcisngé przyciski D i @ na co najmnie;j
2 sekundy, na wyswietlaczu pojawi sie ,FL” i migajacy punkt. Za
pomoca przyciskéw ze strzatkg A i V. mozna przetagczaé miedzy
poszczegodlnymi wyswietlanymi warto$ciami.

Aby zobaczy¢ warto$¢ aktualnie wybranego punktu menu, nacisngé
przycisk @D. Wyswietlona warto$é bedzie miga¢. (W niektorych
punktach menu mozna za pomocg przyciskéw ze strzatkaA i v.)
Ponowne naci$niecie przycisku @ powoduje powrét do wybranego
menu. Za pomocg przycisku @ nastepuje powrdt do normalnych
wskazan wyswietlacza (warto$¢ zadana). Po dwoch minutach, w
ciggu ktoérych nie zostanie wcisniety przycisk, nastapi powrét do
normalnych wskazan wyswietlacza.

Menu item order of “Service menu”:

L R
Po

Flow

Power

E ! Tempin
Temp out
Control value

PL Power limit

Er~  Diagnostics
LL Lock level
@ nr Software version
'R Radio channel
— 5 Received strength
EL  Temperature limit
v 110 signal

SD0000362
Poszczegéline wyswietlane wartosci:

»FL”: Przeptyw

Wskazanie aktualnego przeptywu w I/min.

,»P0”: Moc
Wskazanie aktualnego poboru mocy w kW.

»t1”7: Temp in
Wskazanie temperatury wlotowej w °C.

»t2”: Temp out
Wskazanie temperatury wylotowej w °C.

,»CA”: Wartos¢ kontrolna
Wskazanie wartosci kontrolnej regulatora. Normalny zakres: 40 - 60.

»PL”: Moc urzadzenia
Wskazanie aktualnie nastawionej maksymalnej mocy urzadzenia w
kW.

»Er’: Diagnoza

Wskazanie ostatnich dziesieciu komunikatéw diagnozy.

Pierwsza warto$¢ po nacisnieciu przycisku @ pokazuje aktualny kod
btedu (patrz ,Krotka diagnoza dla fachowca” w obudowie).
Nacisniecie przyciskéw ze strzatkg A i V. umozliwia wyswietlenie
kolejno ostatnich dziesieciu kodéw btedu w porzadku
chronologicznym. Wskazanie miga pokazujgc na zmiane numer
btedu od ,0” do ,9” i przynalezny btad. Ostatni btad wystepuje zawsze
na pozycji ,0”, a wczesniejsze btedy przesuwane sg kazdorazowo o
jedna pozycje do tytu.

»LL”: Funkcja blokowania
Zakres obstugi urzagdzenia moze zosta¢ ograniczony.
Opcje ustawienia:

“0” bez ograniczen (ustawienie fabryczne)

“1” Reset fabryczny za pomocg przycisku (Countdown) niemozliwy,
parametry w menu serwisowym mogg by¢ przeglgdane, ale nie
wolno ich zmienia

“2" jak 1, dodatkowo nie mozna wywotaé menu serwisowego
“3” jak 2, dodatkowo nie mozna zmieni¢ pamigci wartosci zadanych
1i2
“4” jak 3, dodatkowo nie mozna zmieni¢ wartosci zadanej
UWAGA!

Po wybraniu ustawienia ,,1”, ,,2”, ,,3” lub ,,4” zmiana
parametréw systemowych w menu serwisowym jest
niemozliwa!

Aby méc ponownie zmienia¢ parametry systemowe, nalezy
usuna¢ mostekelektroniki mocy, jak opisano w rozdziale
»Pierwsza instalacja” w punkcie ,,Wytaczanie funkcji
blokowania”.

»nr’: Wersja oprogramowania
Wskazanie aktualnej wersji oprogramowania.

,»Ch”: Kanat radiowy

(wytacznie w trybie bezprzewodowym)

Wskazanie aktualnego kanatu radiowego przeptywowego
podgrzewacza i pilota zdalnego sterowania.

,»IS”: Moc odbierana

(wytacznie w trybie bezprzewodowym)

Wskazanie aktualnej jakos$ci sygnatu potgczenia radiowego w
procentach. W zaleznosci od odlegtosci pilota zdalnego sterowania
od podgrzewacza warto$¢ waha sie miedzy 10% a 100%.

»tL”: ograniczenie temperatury

Maksymalng temperature urzadzenia mozna zredukowac do
dowolnej wartosci ponizej zakresu ustawienia temperatury.

Aby uaktywni¢ ograniczenie, nalezy uaktywni¢ poziom blokady przez
zatozenie mostka.

»11IC”: Sygnat
Wskazanie jakosci potgczenia przy podtgczeniu wyswietlacza
diagnostycznego.
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Srodowisko i recykling

&>
@AY Niniejszy produkt wyprodukowano w sposéb neutralny dla

klimatu zgodnie ze Scope 1 + 2. Zalecamy pobieranie pragdu
pochodzacego w 100% z ekologicznych zrddet, aby eksploatacja
produktu réwniez przebiegata w sposob neutralny dla klimatu.

Utylizacja materialow transportowych i opakowaniowych:

Aby zapewni¢ sprawny transport, produkt ten zostat wczesniej przez
nas starannie zapakowany. Utylizacje materiatu transportowego
nalezy zleci¢ jednostkom specjalistycznym lub specjalistycznym
punktom sprzedazy. Opakowania sprzedazowe, posegregowane
wedtug materiatéw, nalezy zutylizowaé w ramach gospodarki obiegu
odpadami z wykorzystaniem jednego z podwojnych systemow zbidrki
w Niemczech.

Utylizacja starych urzadzen:

Ten produkt zostat wykonany z wysokogatunkowych materiatéw i
komponentéw, nadajacych sie do powtérnego wykorzystania. Po

zakonczeniu okresu uzytkowania produktéw oznaczonych symbolem
przekreslonego kubta na odpady nie nalezy wyrzuca¢ razem z
odpadami domowymi. Dlatego prosimy o przekazanie tego
urzgdzenia do nas jako producenta lub do jednego z komunalnych
punktéw zbiorki, ktére zajmujg sie recyklingiem zuzytych urzadzen
elektronicznych. Ta prawidtowa utylizacja stuzy ochronie srodowiska i
zapobiega ewentualnym szkodliwym skutkom dla ludzi i Srodowiska,
ktére mogtyby wynika¢ z niewtasciwego obchodzenia sie z
urzgdzeniami po zakonczeniu ich eksploatacji. W celu uzyskania
bardziej szczegotowych informacji na temat utylizacji nalezy
skontaktowac sig z najblizszym punktem zbidrki lub centrum
recyklingu albo z lokalnymi wiadzami.

Klienci handlowi:

Aby zutylizowaé urzgdzenia, skontaktowac sie ze sprzedawcg lub
dostawca. Udzielg oni dalszych informacji na ten temat.

W przypadku utylizacji poza granicami Niemiec nalezy przestrzega¢
réwniez lokalnych rozporzadzen i ustaw.
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CLAGE GmbH o C L G E
Pirolweg 4 A

21337 Liineburg

Deutschland

Telefon: +49 41318901-0
E-Mail:  service(@clage.de
Internet: www.clage.de

rzanleitung Quick reference guide

Programmtaste 1 Pfeiltaste nach oben

Programme button 1 Arrow key up
Programmtaste 2 Pfeiltaste nach unten
Programme button 2 Arrow key down

Temperatur einstellen Set temperature Temperaturbegrenzung ein Temperature limit on Zuricksetzen der Einstellungen Reset
D+@ 03,08, 07, ...
Driicken Press Driicken +halten! Press +
+ hold!
> 3 sek

Komfortbereich 35,0..42,0 °C Convenience zone E B D

57 Zurticksetzenabgeschlossen
H Reset completed

Bestatigung der
Aktivierung

Speicherwert wahlen Select preset temperature

Al A2 i "
Confirmation Service-Menii ansehen Enter service menu

@® > 35

Temperaturbegrenzung aus Temperature limit off

O+© | [ -

Driicken Press * Bestatigung der

Deaktivierung
> 3 sek

Driicken Press

Confirmation
of deactivation

Einstellen des
gewiinschten

Leistungsgrenze erreicht Power limit

Set required
temperature

Anielge blinkt
Display flashes

Keine Leistungsabgabe Unit provides no output
¥ H- H

45 |4 @9 ®
Display of new value (¢.0. 43 °C)

Anzeige des neuen Wertes (-

Technische Anderungen, Anderungen der Ausfiihrung und Irrtum vorbehalten. Subject to technical changes, design changes and
errors. Sauf modifications techniques, changements constructifs et erreur ou omission. Technische wijzigingen, wijzigingen van de
uitvoering en misverstanden voorbehouden. Reserva-se o direito a alteragdes técnicas, falhas de impresséo e erros. Reservado el
derecho a realizar modificaciones técnicas, cambios en el disefio y a corregir los errores. Zastrzega si¢ zmiany techniczne, zmiany w
wykonaniu i pomytki. Med reservation for tekniska @ndringar, andringar i utférande samt felinformation. Technické zmény, zmény v

provedeni a omyl vyhrazeny. Technické zmeny, zmeny vyhotovenia a chyby vyhradené. 9120-25652 06.23

montazu i obstugi



11.2 Dziatanie

> CLAGE

Operating instructions for the user

E-compact instant water heater
CEX-U/ CEX

MADE IN GERMAN)
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Opis urzadzenia

UWAGA!

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia
doktadnie i w catosci przeczyta¢ zatagczone uwagi
dot. bezpieczenstwa oraz przestrzegac ich podczas
uzytkowania!

|
|

i
i

I

i

Hli

> CLAGE ‘nl

o gy

45

e
&
<|s

\ /
| <>CLAGE |

Przeplywowy podgrzewacz wody CEX-U / CEX jest sterowanym przeptywu, w celu osiaggniecia ustawionej temperatury doktadnie co
electronicem, odpornym na dziatanie cisnienia przeptywowym do stopnia i utrzymaniu jej na statlym poziomie w przypadku wahan
podgrzewaczem, stuzgcym do decentralnego zasilania cieptg wodg ci$nienia. Zadang temperature wylotowg mozna ustawi¢, naciskajgc
jednego lub kilku punktéw czerpalnych. odpowiedni przycisk i odczytac¢ na cyfrowym wyswietlaczu.

Uktad elektroniczny reguluje pobér mocy w zaleznosci od wybranej
temperatury wylotowej, danej temperatury wlotowej i natezenia

Uzytkowanie

Z chwilg otwarcia zaworu cieptej wody automatycznie wigcza sie
przeptywowy podgrzewacz. Zamkniecie zaworu powoduje
automatyczne wytgczenie urzadzenia.

SD0000365
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Nastawianie temperatury

UWAGA!

Jezeli za pomoca przycisku ze strzatkg v zostanie
nastawiona temperatura ponizej 20°C, wskazanie pokaze
~— , a urzadzenie wylgczy funkcje grzania.

UWAGA!

Jesli przeptywowy podgrzewacz wody zasila kabing
prysznicowa, to podczas instalacji urzgdzenia
maksymalna temperatura zostata ograniczona i nie
mozna ustawic jej wyzszej wartoSci.

Set temperature

@ e | @ v

Convenience zone 35,0..42,0 °C

@ -0,5°C @ +0,5 °C

Za pomoca przyciskow ze strzatkg Ai vV mozna stopniowo nastawi¢
zgdang temperature na nizszg lub wyzsza.

SD0000366

Jednorazowe, krétkie naci$niecie przycisku powoduje zmiane
temperatury o 1 °C, w strefie komfortowej miedzy 35,0 i 42,0 °C tylko
0 0,5 °C. Przytrzymanie wcisnietego przycisku przez dtuzszy okres
czasu powoduje ciggte zmienianie sie temperatury.

Przyciski programowania

Select preset temperature
Al A2
*
35

Store temperature

@
" @

Set required

temperature
(e.g.43°0)
........... — Press
>3 sec

Display of new value (e.g. 43°C)
500000378

Oba przyciski programowania umozliwiajg szybkie wybranie
nastawionej wczesniej temperatury. Po nacisnieciu przycisku
programowania nastgpi wybranie i wyswietlenie nastawionej
wczesniej temperatury. Ustawienie fabryczne dla programu @ wynosi
35 °C, a dla programu @ 48 °C. Przyciskom programowania mozna
przyporzgdkowac¢ wiasne wartosci:

»  Dluzsze nacisniecie przycisku programowania powoduje
zapamigtanie uprzednio wybranej temperatury. W miejsce
wartosci ,P1” wzgl. ,P2” wskazanie pokazuje nowg zapamigtang
warto$¢ temperatury. Naci$niecie odpowiedniego przycisku
programowania spowoduje kazdorazowo wywotanie nowo
nastawionej temperatury.

Ograniczenie temperatury

UWAGA!

Wigczenie ograniczenia temperatury wptywa takze na
przyciski programowania. Dlatego po zmianie
ograniczenia temperatury nalezy sprawdzi¢ state
wartosci przypisane do przyciskéw programowania.

Temperature limit on

Confirmation
of deactivation

SD0000377

Opisywany przeptywowy podgrzewacz wody jest wyposazony w
opcje ograniczenia temperatury. Funkcja ochrony przed oparzeniem
jest fabrycznie wytgczona.

«  Wiaczanie: Wybra¢ temperature graniczng, nastepnie
jednoczesnie nacisngc¢ i przytrzymacé przez co najmniej 3
sekundy @ i A. Wyswietlacz krétko potwierdzi wigczenie
symbolem ,HI”".

. Wytaczanie: Jednoczes$nie wcisngé przycisk programowania D
i V na co najmniej 3 sekundy. Wyswietlacz krétko potwierdzi
wytgczenie symbolem ,--".

Powrét do ustawien fabrycznych

SD0000376

Wszystkie ustawienia mozna zresetowac i powrdci¢ do ustawien
fabrycznych:

. Nacisng¢ jednoczesnie A i V., na wysSwietlaczu w takcie 1-
sekundowym pojawig sie¢ malejgco liczby od ,10” do ,00”. Przy
wskazaniu ,00” nastepuje zresetowanie. Wczesniejsze
zwolnienie przycisku przerywa ten proces.

Jak oszczedza¢ energie

—

_— ——

_—=
SD0000375

Nastawi¢ zgdang temperature w urzgdzeniu i otworzy¢ tylko zawér
cieptej wody. Jesli temperatura wody jest za wysoka, nie nalezy jej
mieszac z zimng woda, tylko ustawi¢ w urzgdzeniu nizsza
temperature. Po dodaniu zimnej wody podgrzana juz woda ulega
schiodzeniu, co pocigga za sobg strate cennej energii. Ponadto
zimna woda domieszana w armaturze nie jest objeta zakresem
regulacji przez elektroniczny system, wigc nie mozna zagwarantowac¢
statej temperatury.
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Tryb ECO

Symbol ECO wskazuje, ze urzadzenie pracuje z ustawieniami
zapewniajgcymi oszczednos$¢ energii. (Tzn., ze aktualne zuzycie
energii, w zaleznosci od wybranej temperatury i przeptywu, lezy w
obszarze zapewniajgcym oszczedzanie energii.)

SD0000370

Granica wydajnosci

SD0000369

Jezeli petna moc przeptywowego podgrzewacza wody nie wystarcza
do podgrzania pobieranej wody, jest to sygnalizowane zaswieceniem
sie wskazania MAX (np. zima, gdy jednoczes$nie otwartych jest kilka
punktéw poboru wody). W wyniku zredukowania przeptywu cieptej
wody wskazanie MAX gasnie, poniewaz moc jest znow
wystarczajgca, aby osiggng¢ nastawiong temperature.

Dodatkowe ogrzewanie

Unit provides no output

00000368

Podczas pracy z wykorzystaniem wstepnie podgrzanej wody (np. z
kolektorami stonecznymi) nalezy zapewnié, aby jej maksymalna
temperatura wlotowa nie zostata przekroczona.

Gdyby przy wykorzystywaniu wcze$niej podgrzanej wody
temperatura wlotowa przekroczyta wybrang wczesniej wartosé
zadang, urzadzenie nie bedzie pracowato, a symbol storica %t na
wyswietlaczu zaswieci sie.

Odpowietrzanie po pracach konserwacyjnych

N —

Ten przeptywowy podgrzewacz wody jest wyposazony w
automatyczng ochrone przed pecherzykami powietrza,
aby zapobiec przypadkowemu wyschnieciu. Przed
pierwszym uruchomieniem wymagane jest
odpowietrzenie przeptywowego podgrzewacza wody. Po
kazdym opréznieniu z wody (z powodu np. prac przy
instalacji wodociggowej, ryzyka zamarzniecia lub z
powodu napraw urzgdzenia), zanim urzgdzenie zostanie
ponownie uruchomione, takze musi zosta¢
odpowietrzone.

«  Odiaczy¢ przeptywowy podgrzewacz wody od sieci, wytgczajac
bezpieczniki.

*  Odkreci¢ regulator strumienia wody od armatury, a nastepnie
otworzy¢ zawor zimnej wody, aby do czysta przeptuka¢ przewdd
rurowy doprowadzania wody i unikng¢ zabrudzenia urzadzenia
lub regulatora strumienia wody.

. Nastepnie wielokrotnie otwiera¢ i zamykaé zawor cieptej wody,
az z instalacji nie bedg wydobywac sie pecherzyki powietrza, a
przeptywowy podgrzewacz wody bedzie odpowietrzony.

*  Dopiero wtedy do przeptywowego podgrzewacza wody mozna
ponownie podtgczy¢ zasilanie i ponownie wkrecié regulator
strumienia wody.

. Po ok. 10 sekundach ciggtego przeptywu wody urzgdzenie
uaktywni podgrzewanie.

Czyszczenie i konserwacja

. Powierzchnie z tworzywa sztucznego i armatura sanitarna
wymagajg tylko przetarcia wilgotng Sciereczkg. Nie stosowac
zadnych $rodkéw czyszczgcych zawierajgcych substancje
Scierne, rozpuszczalniki lub chlor.

. Dla uzyskania prawidtowego dostarczania wody nalezy
regularnie odkreca¢ i czysci¢ armature (np. regulatory strumienia
i gtéwki prysznicowe). Celem zagwarantowania w kazdym
momencie prawidiowego dziatania oraz bezpieczenstwa pracy
urzadzenia, co trzy lata nalezy zleca¢ przeglad czesci
elektrycznych i hydraulicznych uznanemu specjalistycznemu
zaktadowi.

Samodzielne rozwigzywanie probleméw i serwis

Przestroga!

Naprawy moga by¢ przeprowadzane tylko przez
uznane specjalistyczne zaklady instalacyjne.

A

Jezeli btedu nie da sie usunaé¢ przy pomocy tej tabeli,
prosze zwrocic sie do Centralnego Biura Obstugi
Klienta. Prosze trzymac¢ w pogotowiu dane zawarte w
tabliczce znamionowej urzadzenia!

Er

SD0000367

Przeptywowy podgrzewacz wody zostat starannie wyprodukowany i
wielokrotnie sprawdzony przed wysytka. Jezeli pojawia sie problem,
to najczesciej jego przyczyna jest drobnostka. Najpierw nalezy
wylgczy¢ i ponownie wigczy¢ bezpieczniki, aby ,zresetowaé” uktad
elektroniczny. Nastgpnie sprawdzi¢, czy uda si¢ samodzielnie usungé
problem przy uzyciu ponizszej tabeli. Pozwoli to unikng¢ kosztéw za
niepotrzebne wezwanie serwisu.
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Problem

Woda pozostaje zimna, wskazanie
temperatury nie Swieci

Przyczyna
Zadziatat bezpiecznik gtéwny

Rozwigzanie
Wymieni¢ lub wigczy¢ bezpiecznik

Zadziatato zabezpieczenie
ci$nieniowe

Powiadomi¢ dziat obstugi klienta

Woda pozostaje zimna, wskazanie
temperatury Swieci

Zadziatato zabezpieczenie
ci$nieniowotermiczne

Powiadomi¢ dziat obstugi klienta

Miga wskazanie z komunikatem
btedu ,Er’

Zaciski przewodow zbyt ciasne

Sprawdzi¢ zaciski przewodow

Uktad regulacji wytaczyt sie

Wytgczy€ i ponownie wigczy¢ bezpiecznik. Jesli komunikat btedu jest
wys$wietlany nadal, powiadomic¢ serwis.

Przeptyw cieptej wody jest coraz
stabszy

Odptyw baterii jest zabrudzony lub
zanieczyszczony ztogami kamienia

Oczysci¢ regulator strumienia wody, gtéwke prysznicowg lub sitka

Sitko filtra doptywu wody jest
zanieczyszczone lub zawapnione

Zleci¢ czyszczenie sitka filtra przez fachowca

Wybrana temperatura nie jest
osiggana , ,MAX” $wieci si¢

Zbyt duzy przeptyw wody

Zredukowacé przeptyw wody przy pomocy armatury

Wybrana temperatura nie jest
osiggana, ,MAX” nie $wieci si¢

W armaturze ma miejsce
domieszanie zimnej wody

Pobiera¢ tylko ciepta wode, nastawi¢ temperature uzytkowag

Symbol ,Storce” miga

Temperatura wlotowa jest wyzsza
niz temperatura zadana

Zmniejszy¢ temperature wlotowg

Urzadzenie grzeje, wskazanie nie
Swieci sie

Niewfasciwie zamontowana wtyczka
wyswietlacza

Zleci¢ sprawdzenie potozenia wtyczki fachowcowi

W przypadku uszkodzenia przewodu przytagczeniowego urzadzenia,
wymagana jest jego wymiana przez fachowca w celu unikniecia

zagrozen.

Uszkodzony przewdd nalezy wymieni¢ na oryginalny przewéd
przytaczeniowy firmy (dostepny jako cze$é zamienna).

CLAGE GmbH
Biuro obstugi klienta
Pirolweg 4

21337 Luneburg
Germany

Telefon: +49 4131 8901-400
E-mail: service@clage.de
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